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EIROPAS KOMISIJA

Brisele, 1.6.2010
COM(2010)275 galiga redakcija

2010/0151 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS,

ar ko atbilstoSi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist
tirgii produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu 59122x1507xNK603 (DAS-
59122-7xDAS-01507xMON-0O0603-6), sastav vai ir razoti no tas

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u un niderlandiesu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Pievienotais Padomes 1€émuma priekslikums attiecas uz partiku un baribu, kas satur genétiski
modificetu kukuriizu 59122x1507xNK603, sastav vai ir raZzotas no tas, un par kuru 2005. gada
26. augusta uznémums Pioneer Overseas Corporation saskana ar Regulu (EK) Nr. 1829/2003
par genétiski modificétu partiku un baribu Apvienotas Karalistes kompetentajai iestadei
iesniedza pieprasijumu par laiSanu tirg.

Pievienotais priekSlikums attiecas ari uz tadu produktu laiSanu tirgli, kas satur
kukurtizu 59122x1507xNK603 vai sastav no tas, bet kas nav partika un bariba, un kas
paredz€ti tadiem pasSiem izmantoSanas veidiem ka jebkura cita kukuriiza, iznemot audzesanu.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade 2009.gada 8. aprili saskana Regulas (EK)
Nr. 1829/2003 6.un 18. pantu sniedza labvéligu atzinumu. Ta uzskatija, ka attieciba uz
potencialo ietekmi uz cilvéku un dzivnieku veselibu vai vidi kukuriiza 59122x1507xNK603 ir
tikpat droSa ka genétiski nemodificéta kukurtza. Tapéc ta secinaja, ka maz ticams, ka, laizot
tirgli produktus, kas satur kukurtizu 59122x1507xNK603, sastav vai ir raZoti no tas, ka minéts
pieteikuma, saistiba ar tas paredz€to izmantoSanu tiks negativi ietekméta cilvéku vai
dzivnieku veseliba vai vide.

Pamatojoties uz Siem apsveérumiem, 2010. gada 9. februari Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigajai komitejai tika iesniegts Komisijas l@muma projekts, ar ko atlauj laist
Savienibas tirgt produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu 59122x1507xNK603, kas
sastav vai ir raZoti no tas, lai komiteja par to balsotu. Komiteja nesniedza atzinumu.
13 dalibvalstis (ar 183 balsim) nobalsoja par, 10 dalibvalstis (ar 112 balstm) nobalsoja pret,
3 dalibvalstis (ar 46 balsim) atturgjas un 1 dalibvalsts (ar 4 balsim) nebija parstaveta.

Tadgjadi atbilstoSi Regulas (EK) Nr. 1829/2003 35. panta 2. punktam un saskana ar 5. pantu
Padomes Lémuma 1999/468/EK, kas grozits ar Padomes Lémumu 2006/512/EK, Komisijai
jaiesniedz Padomei priekSlikums par veicamajiem pasakumiem, un Padomei tris ménesu laika
ar kvalificétu balstu vairakumu japienem lémums un par to jainforme Parlaments.
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2010/0151 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko atbilstoSi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1829/2003 atlauj laist
tirgii produktus, kas satur genétiski modificétu kukuriizu 59122x1507xNK603 (DAS-
59122-7xDAS-01507xMON-0O0603-6), sastav vai ir razoti no tas

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u un niderlandiesu valoda)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra  Eiropas Parlamenta un  Padomes  2003.gada  22. septembra
Regulu (EK) Nr. 1829/2003 par gendtiski modificétu partiku un baribu' un jo ipadi tas
7. panta 3. punktu un 19. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Uznémums Pioneer Overseas Corporation 2005. gada 26. augustd saskanpa ar
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5.un 17.pantu Apvienotas Karalistes kompetentajai
iestadei iesniedza pieteikumu, lai laistu tirgii partiku, partikas sastavdalas un baribu,
kas satur kukuriizu 59122x1507xNK603, sastav vai ir razotas no tas (“pieteikums”).

2) Pieteikums attiecas ari uz tadu produktu laiSanu tirgli, kas satur kukuriizu
59122x1507xNK603 vai sastav no tas, bet kas nav partika un bariba, un kas paredzeti
tadiem paSiem izmantoSanas veidiem ka jebkura cita kukurtiza, iznemot audzeSanu.
Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 1829/2003 5. panta 5.punktu un 17. panta
5.punktu taja ir ieklauta informacija un dati, kas prasiti atbilstos§i Il un
IV pielikumam  Eiropas Parlamenta un Padomes 2001.gada 12. marta
Direktiva 2001/18/EK par genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un
Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelianu®, un informacija un secinajumi par riska
noverte§jumu, ko veic saskana ar Direktivas 2001/18/EK II pielikuma noteiktajiem
principiem. Turklat taja, ievérojot Direktivas 2001/18/EK VII pielikumu, ir ieklauts
monitoringa plans par ietekmi uz vidi.

3) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“EPNI”) 2009.gada 8. aprili saskana
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6. un 18. pantu sniedza labvéligu atzinumu. Ta uzskatija,
ka attieciba uz potencialo ietekmi uz cilveéku un dzivnieku veselibu vai vidi

! OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
2 OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.
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kukuriiza 59122x1507xNK603 ir tikpat drosa ka genétiski nemodificéta kukuriiza.
Tapéc ta secindja, ka, maz ticams, ka, laizot tirgli produktus, kas satur kukurtizu
59122x1507xNK603, sastav vai ir razoti no tas, ka izklastits pieteikuma (“produkti’),
saistiba ar tas paredzetajiem izmantoSanas veidiem tiks negativi ietekméta cilvéku vai
dzivnieku veseliba vai vide’. Apspriedusies ar valstu kompetentajam iestadem, ka
noteikts minétas regulas 6. panta 4.punkta un 18. panta 4.punkta, EPNI sava
atzinuma néma veéra visus dalibvalstu uzdotos konkrétos jautajumus un paustas bazas.

Turklat Saja atzinuma EPNI secin3ja, ka pieteikuma iesniedz€ja iesniegtais vides
monitoringa plans, kura ietverts visparejs uzraudzibas plans, atbilst paredz&tajam
produktu izmantoSanas veidam.

Ieverojot Sos apsvérumus, produktiem japieskir atlauja.

Saskana ar Komisijas 2004. gada 14. janvara Regulu (EK) Nr. 65/2004, ar ko nosaka
sisttmu  genétiski modificéto organismu unikalo identifikatoru izveidei un
pieskirsanai®, katram GMO japieskir unikals identifikators.

Pamatojoties uz EPNI atzinumu, partikai, partikas sastavdalam un baribai, kas
satur kukurtizu 59122x1507xNK603, sastav vai ir razotas no tas, nav jaizvirza ipasas
marke€Sanas prasibas, iznemot tas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 1829/2003
13. panta 1. punkta un 25. panta 2. punkta. Tomér, lai nodro§inatu, ka produkti tiek
izmantoti tikai atlauja noteiktajos veidos saskana ar So [émumu, mark&jot baribu, kas
satur GMO vai sastav no tiem, un produktus, kas nav partika un bariba un kas satur
GMO vai sastav no tiem, un kam ir pieprasita atlauja, ir skaidri janorada, ka attiecigos
produktus nedrikst izmantot audz€Sanai. Atlaujas turétajam jaiesniedz gada parskati
par vides ietekmes monitoringa plana izklastito pasakumu istenoSanu un rezultatiem.
Mingtie rezultati jaiesniedz saskapa ar Komisijas 2009. gada 13. oktobra
Leémumu 2009/770/EK, ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2001/18/EK nosaka standarta zinojuma paraugus monitoringa rezultatu
pazinosanai par to genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé, kas ir
produkti vai ieklauti produktos ar mérki tos laist tirgi’.

Tapat EPNI atzinuma nav pamatojuma tam, lai izvirzitu TpaSus nosacljumus vai
ierobezojumus saistiba ar laiSanu tirgli un/vai attieciba uz partikas un baribas
izmantoSanu un darbibam ar to, ieskaitot partikas un baribas izmanto$anas uzraudzibu
pec laiSanas tirgii, ka arT ipaSus nosacfjumus konkrétu ekosist€ému/vides un/vai
geografisko teritoriju aizsardzibai, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1829/2003 6. panta
5. punkta e) apakSpunkta un 18. panta 5. punkta.

Visa bitiska informacija attieciba uz produktu atlauju jaieklauj genétiski modificétas
partikas un baribas Kopienas registra, ka paredz&ts Regula (EK) Nr. 1829/2003.

Mark@sanas prasibas produktiem, kas sastav no GMO vai satur tos, ir izklastitas
4.panta 6.punkta Eiropas Parlamenta un Padomes 2003.gada 22.septembra
Regula (EK) Nr. 1830/2003, kas attiecas uz genétiski modificétu organismu

http://registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2005-248.
OV L 10, 16.1.2004., 5. Ipp.
OV L 275,21.10.2009., 9. Ipp.
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izsekojamibu un markéSanu, ka arT no genétiski modific€tiem organismiem razotu
partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza Direktivu 2001/18/EK°.

(11)  Sis lemums ar Biologiskas drosibas starpniecibas centra palidzibu ir jaizzino valstim,
kuras parakstijusas Kartahenas protokolu par biologisko drosibu, kas pievienots
Konvencijai par biologisko daudzveidibu, ka noteikts 9. panta 1. punkta un 15. panta
2. punkta c)apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 15.jilija
Regula (EK) Nr. 1946/2003 par genétiski modificétu organismu parvieto$anu pari
robezam'.

(12)  Par Saja Iémuma paredzetajiem pasakumiem apspriedas ar pieteikuma iesniedz&ju.
(13)  Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priekSseédetaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Genetiski modificéts organisms un unikals identifikators

Genétiski modificétai kukurtizai ‘Zea mays L.” 59122x1507xNK603, ka noradits $a 1émuma
pielikuma b) punkta, ir pieskirts unikalais identifikators DAS-59122-7xDAS-01507xMON-
DD6(A3-6 atbilstosi Regula (EK) Nr. 65/2004 noteiktajam.

2. pants
Atlauja

Saskana ar $aja lemuma paredz€tajiem nosacijumiem, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1829/2003

......

a) partikai un partikas sastavdalam, kas satur kukurtizu DAS-59122-7xDAS-
D1507xMON-OD6(3-6, sastav vai ir razotas no tas;

b) baribai, kas satur kukurtizu DAS-59122-7xDAS-01507xMON-OQ6(3-6, sastav vai
Ir razota no tas;

c) produktiem, kas nav partika un bariba un kas satur kukuriizu DAS-59122-7xDAS-
O1507xMON-O0D6@D3-6 vai sastav no tas, un kas paredzeti tadiem paSiem
izmantoSanas veidiem ka jebkura cita kukuriiza, iznemot audzeSanu.

3. pants
Markésana

1. Ievérojot Regulas (EK) Nr. 1829/2003 13. panta 1. punkta un 25. panta 2. punkta un
Regulas (EK) Nr. 1830/2003 4. panta 6. punkta noteiktds markéSanas prasibas,
“organisma nosaukums” ir “kukurtiza”.

6 OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.
! OV L 287, 5.11.2003., 1. Ipp.
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2. To 2. panta b) un c) apakSpunkta minéto produktu, kas satur kukurtizu DAS-59122-
7xDAS-O1507xMON-O06(3-6 vai sastav no tas, mark&juma un pavaddokumentos
ir fraze “nav paredz€ts audzesanai”.

4. pants
Vides ietekmes monitorings

1. Atlaujas turétajs nodrosina, ka tiek izveidots un istenots vides ietekmes monitoringa
plans, ka noradits pielikuma h) punkta.

2. Atlaujas turétajs iesniedz Komisijai ikgad€jus zinojumus par monitoringa plana
izklastito pasakumu 1stenosanu un rezultatiem saskana ar Lemumu 2009/770/EK.

5. pants
Kopienas registrs

Sa lemuma pielikuma izklastito informaciju ieklauj genétiski modificétas partikas un baribas
Kopienas registra, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1829/2003 28. panta.

6. pants
Atlaujas turétajs

Atlaujas turétajs ir uznemums Pioneer Overseas Corporation, Belgija, kas parstav uzpémumu
Pioneer Hi-Bred International, Inc., Amerikas Savienotas Valstis.

7. pants
Piemérosanas termins

So [émumu pieméro 10 gadus no ta izzinoSanas dienas.

8. pants
Adresats

Sis Iémums ir adreséts uznémumam Pioneer Overseas Corporation, Avenue des Arts 44, B-
1040 Brussels, Belgium.

Brisele,

Padomes varda —
prieksseédetajs
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PIELIKUMS
a) Pieteikuma iesniedzéjs un atlaujas turéetajs:
nosaukums:  Pioneer Overseas Corporation,
adrese: Avenue des Arts 44, B-1040 Brussels, Belgium,

kas parstav uznémumu Pioneer Hi-Bred International, Inc., 7100 NW 62nd Avenue, P.O. Box
1014, Johnston, 1A 50131-1014, United States of America.

b) Produktu apziméjums un specifikacija:

1) partika un partikas sastavdalas, kas satur kukurtizu DAS-59122-7xDAS-
D1507xMON-OD6(3-6, sastav val ir razotas no tas;

2) Dbariba, kas satur kukurtizu DAS-59122-7xDAS-O1507xMON-OOD6A3-6,
sastav vai ir razota no tas;

3)  produkti, kas nav partika un bariba un satur kukuriizu DAS-59122-7xDAS-
O1507xMON-OD60D3-6 vai sastav no tas, un kas paredzeti tadiem pasSiem
izmantoSanas veidiem ka jebkura cita kukuriiza, iznemot audzeSanu.

Gengétiski modificéta kukuriiza DAS-59122-7xDAS-O1507xMON-QQ603-6, ka izklastits
pieteikuma, ir iegiita, krustojot kukuriizu, kas satur DAS-59122-7, DAS-@1507 un MON-
D0603-6 gadijumus, un ta rada Cry34Abl un Cry35Abl proteinus, kas nodroSina
aizsardzibu pret daziem vabolu kartas kaitékliem, PAT proteinu, ko izmanto ka genétisko
markieri un kas pieSkir noturibu pret glufozinatamonija herbicidu, un CP4 EPSPS proteinu,
kas pieskir noturibu pret glifosata herbicidu.

c) Markejums:

1) ieverojot Regulas (EK) Nr.1829/2003 13.panta 1.punkta un 25. panta
2.punkta un Regulas (EK) Nr.1830/2003 4. panta 6. punkta izklastitas
konkrétas markesanas prasibas, “organisma nosaukums” ir “kukuriiza”;

2) to $a lémuma 2.panta b) un c)apakSpunkta min€to produktu, kas satur
kukurtizu DAS-59122-7xDAS-01507xMON-OQ603-6 vai sastav no tas,
mark&juma un pavaddokumentos ir fraze “nav paredzets audzesanai”.

d) Noteik§anas metode:

— konkrétam gadijumam atbilstoSas un reala laika izmantotas kvantitativas, uz
polimerazes kédes reakciju balstitas metodes attieciba uz genétiski modificéto
kukuriizu DAS-59122-7, DAS-O1507 un kukurizu MON-@0603-6, kas
validéta ar kukurtizu DAS-59122-7xDAS-01507xMON-0Q6(03-6;

— validéta seklam Kopienas references laboratorija, kas izveidota saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1829/2003, publicéta vietné http://gmo-
crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm;
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— atsauces materials: ERM®-BF424 (DAS-59122-7 gadijuma), ERM®-BF418
(DAS-01507 gadijuma) un ERM®-BF415 (MON-00603-6 gadijuma), kas
pieejams Eiropas Komisijas Kopiga p€tniecibas centra (KPC) Me&rjjumu un
standartmaterialu institiita (IRMM) timekla vietné
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue.

e) Unikalais identifikators:

DAS-59122-7xDAS-01507xMON-0OX603-6.

f) Informacija, kas janodroSina saskana ar II pielikumu Kartahenas protokolam
par biologisko dro§ibu, kur§ papildina Konvenciju par Dbiologisko
daudzveidibu:

Biologiskas drosibas starpniecibas centrs, ieraksta identifikacija: skatit [aizpildit, kad izzinos].

2) Nosacijumi vai ierobeZojumi produktu laiSanai tirgii, izmantoSanai vai
darbibam ar tiem

Nav vajadzigi.

h) Monitoringa plans

Vides ietekmes monitoringa plans, kas atbilst Direktivas 2001/18/EK VII pielikumam.
[Saite: interneta publicéts plans]

i) Prasibas par uzraudzibu péc produktu laiSanas tirgii attieciba uz partikas
produkta izmantoSanu cilvéku uztura

Nav vajadzigas.

Piezime! Laika gaita var biit nepieciesams mainit saites uz attiecigajiem dokumentiem. Sadas
izmainas tiks publiskotas, atjauninot datus genétiski modificétas partikas un baribas
Kopienas registra.
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